130

Otrokova prodnja.
GledaliSka igra v dveh dejdngih.
Osobe: Mati. — Tonéek in BoZidar, njena otroka. — Stardek.

Prvo dejanje.

PRVI PRIZOR.
(Igralise predstavlja gozd. Spredaj koSato drevé, pod drevesom lesena klop. Tonédek in
Bozidar nastopita v priprostej obleki in s slamnikom na glavi. Vsak ima ke3arico v roei.)

Ton&ek. Tukaj bratec, tukaj sédiva na klop in malo podijva; — danes
je vroé dan, in v tej vro€ini je freba nama Se jagod nabirati, to bo naju Se
danes solnce Zgalo.

Bozidar. Di, Tonéek, sédiva malo ; tudi jaz sem Ze truden, da komaj hodim.
— Ali bi ne hotel malo svoje kodérice odpreti, notri imava marsikaj dobrega.

Tondek. 1 glej ga nu snédeza! Zdaj je Se prezgodaj, — komaj je ura,
kar sva iz doma, in mati so nama dali dober zijtrek. To, kar imava v ko-
arici, to so nama dali mati v kosilce, ki bo nama tem holj disalo, &im ved
bova hodila.

Bozidar. Mi je tudi vSe¢ také, ljubi bratec, — ali poglejva vendar
malo, kaj so nama mati dobrega vloZili v koSirico.

Tondek. Ti si vedno také radoveden; i nu pa poglej, ker te také mika.
(Privzdigne pokrovec) Ali vidi§ hlebéek belega kruha, — kos dobrega sfra, —
in S cel6 steklenico sladkega mleka !

BoZidar (plosne v roki). Jejmina! to bode nama difalo, Ze zdaj se mi
sline cedé po dobrem kosileu; — kodéek sira mi pa vendar takdj daj.

Tondek (pokrivii kosarico). Ne bo dal, BoZidardek; poprej greva nabirat
jagod in potlej bode juZina.

DRUGI PRIZOR.
(Prejinja. — Stardek z dolgo, belo brado pride teZavno, opirajod se na palico in ogrnen v
star, zadit plasd.)

Stardele. Ne morem veé dalje; tukaj moram malo odpoéiti, — nogi me veé
ne neseta, star sem Ze in slaboten, fraden in laden — kako bi tudi mogel dalje ?

(Detka, ki sta sedela na klopi, vstaneta in naredita staréku prostor.)

Tonkek (ogledujoi startka), Od kod pridete danes? Vidi se vam, da
ste trudni.

Staréek. O ljubo moje dete, danes sem Ze celih Sest ur na nogah —
in Se nisem imel niti griZljeja kruha v svojih ustih!

Tondek. Al niste nié zdjtrekovali ?

Staréek. Ljubo dete, kdo bi dal zdjterk meni ubozemu siromaku ?
Jaz prebivam sam, ter nimam nikogar, ki bi se brigal zame, starega Matijo.
— Danes bi rad v bliznje mestice, kjer bodo jutri, také se mi je pripovedo-
valo, dénar med uboge delili. — Ali Bog znd, ako §e dospejem tji, ker sem
tako truden in laden, da ne morem ve¢ dalje, — zunaj pod milim nebhom
bom moral prenoéiti.
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Tonéek (mu naglo v besedo seze) Ne tak6é, ubogi stari moZ%, tega storiti
ne smete. (Vzame kosirico v roke in iz nje jedila) Glejte, tukaj imam nekaj za
vas, kar vas bode gotovo okrep@alo. (Podé mu steklenico z mlekom.) Evo, pijte
malo mleka, in zaloZite kosec kruha, — in da vam hbade vse to holje difalo,
prigriznite Se malo sira. (Vse to mu poda.)

Bozidar (potegne na tihem Tondeka za rokav). Ali Tondek, ako bo¥ vse to
razdal, kaj ostane potem nama ?

Tontek. Ej BoZidar, privoSéi vendar staremu siromaku najino kosilce,
— nama se dobro godi, ker ne trpiva nobenega pomanjkanja, tudi nisva také
laéna, kakor je ta ubogi moZ tukaj; le poglédi ga, kako mu dii najin kruh!

Staréek (ki je med tem izpil mleko iz steklenice, in pojédel kosec kruha ter zavil
sir v ruto, vstane ter rede s povzdignenim glasom): Stotéro vama Bog povrni, kar sta
dala meni ubozemu é&loveku! Kako me je vse to okrepdalo, — zdaj se Ze
¢utim boljfega in krepkejiega nego li sem bil poprej, — Bog vama povrni,
dobra otroka! — Znabiti, da sta mi dala to, kar bi bila vidva imela v kosilce;
ako je temu také, potem poslufajta, kaj vama povém. (Stariek vstopivsi se med
decka v sredo, povzdigne desnico k nebu ter rele s povzdignenim glasom slovesno):
Karkoli bosta Bogé prosila, to vama bo dal, — a znd se, da vajina prodnja
mora biti tudi Bogu dopadljiva! (Starcek na to poasi in teiavno naprej koraka, a
otroka gledata ¢udé¢ se za njim).

TRETJI PRIZOR.
(Bozidar in Tontek sama.)

BoZidar (kosarico preiskavajo). Kaj je rekel nama starek, kaj?

Tonéek. Cudno so mi zvenéle njegove besede na uh6! (Premitljajoc):
nKarkoli bosta Bogé prosila, to vama bo dal, a znd se, da vajina proSnja
mora biti tudi Bogu dopadljiva.¥ — — — Cuj, BoZidar, to so pomenljive
besede! — Le pomisli, karkoli si mi dva zdaj zaZeliva, — in to potlej Bogé
présiva, — to bo nama Bog dal, ako mu je stvar, za katero ga prosiva, do-
padljiva! — Da, le prevdariva zdaj malo, Cesa naj bi ga najpred prosila!

BoZidar (prevdarjajot): Cesa naj bi ga prosila? Jaz sem, hvala Bogu,
zdrav; jésti nama dad6é mati, — obleko, nu obleko nama kupijo ode! — —
Jaz, jaz imam Ze dolgo neko Zeljo, katere mi do zdaj Se nihde ni mogel iz-
polniti. — Ali ve§ Tonde, &esa si jaz Zelim, da bi imel? Nu, poslufaj me:
Tako sladko potico, kakorfno jeds Skof, kadar hodijo otroke birmat; sliSal
sem, da je vsa s cukrom potresena in se jej ,torta“ pravi.

Tonde. Kaj Se!? Kaj tacega Bogd prositi, gotovo bi mu ne bilo do-
padljivo. Jaz si hofem vse kaj druzega izbrati — — A zdaj hitiva, ker
imava Se precej dale¢! Toliko misli mi roji danes po glavi! (Odideta).

(Zagrinjalo pade.)

Drugo dejanje.
PRVI PRIZOR.
(Soba; v sredi nje zagrinjalo. Na desno sveta podoba. Mati sedé za mizo §ivajod, potem odloZé
Sivanje, podprd si z obema rokama glavé ter se jim vidi, da jih huda Zalost tare.)

Mati. Danes mi ne gre nobeno delo dobro izpod rok. Vse, karkoli

zafnem, nima pravega vspehd. In temu se ni Cuditi, ker vse moje misli so
9*
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pri mojem dobrem mo7u. — Osem dni je Ze minulo, odkar vsako uro pri-
¢akujem kacega sporodila o njem, ali vse zamdn! — Kako tezka je nama
bila loditev! — O da bi se Ze skoraj sreéno povrnil domév! —

DRUGI PRIZOR.
(Tondek skodi v sobo, drii koSarico k vidku, polozi klobuk na stran ter hiti k materi.)

Tonéek. Evo me zopet domid — in tudi bratec BoZidar takdj pride; a
zdaj poglejte, kaj vam prinesem; tako lepo rudedih jagod gotovo Se niste videli
(pogleda materi v obraz). — Ali kaj vam je mati, da ste danes tako Zalostni?
Jaz vas gotovo nisem raz7alil in tudi bratec BoZidar je bil ves &as priden.

Mati. N&, né, ljubo moje dete, nobeden vaju me ni razzalil; — ali
dobro zna§ tudi ti, da vsak dan prifakujem pisma od naSega dobrega oceta,
a pisma ni, pa ga ni!

Tonéek. O mati, ali je to vse, kar vas toliko Zalosti, — ali niste nama
sami rekli, ako ofeta Bogtd priporoamo, on jih bode Guval, da se jim ni¢
Zalega ne zgodi?

Mati. Res je to; tega se tudi smemo od Bogd nadejati, ali vendar je
¢lovek v skrbéh, da bi se mu v tujih krajih kaka nesre¥a ne prigodila.

Tonéek. Mar se bojite, da bi nam ole zboléli? — Ali da bi se jim
kaj druzega Zalega ne pripetilo ?

Mati. Nesret je toliko na svetu, da bi ti jih ne mogla nasteti, ako bi
tudi hotela.

Tonéek. Zdaj pa tudi Ze mene skrbi, ljuba mati; — ali ne molim vsak
dan za naSega odleta ? — Nu, zdaj mi pa nekaj na um pade; danes pa res
Se nisem molil za njih! — Dovélite mi tedaj, ljuba mati, da tukaj pred to
sveto podobo opravim svojo molitev za naSega dobrega oceta!

Mati. Da, di, le moli, ljubo moje dete, tvoja molitev je tolaZba tudi
meni, ker ofroGjo molitev Bog najrajSe uslisi.

(Tonéek poklekne pred podobo, povzdigne roki in moli.)

Tondek. Dobri Bog nebefki, uslifi mojo molitev in daj, da bi se nad

oce prav kmalu zdravi in sreéni domév povrnili!
(V tem trenotku, ko Tonéek te poslednje besede izgovori, odgrne se zagrinjalo v
sredi sobe in prikaZe se lepo razsvitljena deska z naslednjim napisom:)

Tvojo prodnjo sem uslial,
Ker prisla je iz srcd;
Bodi priden, Jjubi Tondek,
Oée bodo zdaj domé !

(Spodaj pod desko je videti stardka, ki lezi na zelenej travi blizu gozda in spi.)

Tondek (tudet se). Kaj vidim tukaj zapisanega ! (Bere potasi): ,Tvojo pro-
§njo sem usliSal, — ker je prifla iz sred; — bodi priden, ljubi Tonek, —
oGe bodo zdaj domd!“ — Aha! zdaj se spominjam besed, ki mi jih je rekel
starGek, ko sem mu dal mleka in kruha, in jaz sem hotel toliko' druzih
stvari Bogd prositi! — — — (Skoti k materi): N, ljuba mati, né! najljubSe
mi je, da bi videl skoraj nadega dobrega odeta; to je moja jedina Zelja, ka-
tero mi naj ljubi Bog izpolni.

(Zunaj se slidi postar, ki trobi na rog.)
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TRETJI PRIZOR. B
Bozidar (prisopiha v sobo). Oe so tukaj, ofe so tukaj, zdajei bodo v
higi! — Juhé! to bo veselje.
(Tondek in BoZidar hitita ofetu maproti.)
(Zagrinjalo pade.)
Poslovenil 1, T,

AP

Kdor ne uboga, tepe ga nadloga.

Bilo je v soboto veder. Vse je Ze mirovalo od dela, ker se je blizal
Gospodov dan. Také so se tudi prebivalci vélike Zupnine (fare) v slovénskih
goricah pripravljali na drugi dan, a to ne samo zaradi tega, ker se je blizal
Gospodov dan, nego tudi zato, ker so ta dan godovali svojega farnega patrona
sv. Lovrenca. Ker se o tacem prazniku navadno silna mnoZiea ljudi zbere
tudi iz sosednjih Zupnin, zato pride tudi mnogo beradev. Nekateri pridejo
e nekaj dni poprej, da si prosijo milodarov po hiSah dobrotnih ljudi. Tako
je prigel tudi v nafo hiSo v soboto veder ubog hera& ob jednej nogi in je
prosil prenoidda. Radi smo mu ga dali in smel je z nami, kakor je to pri
Slovanih ob&e navida, tudi vederje zajeti. Ker veferja Se ni bila gotova,
prosili smo ga, da nam kaj pové, ker smo znali, da taki ljudjé mnogo pove-
dati znajo. Ni se dolgo branil temu, brZ je vzel kratko pipico iz ust in si
usta obrisal. Potem je milo vzdihnil in rekel: ,Hofem vam povedati dogodbo,
katera je posebno za otroke, in tukaj vas je ve¢ v hisi, poduéljiva, in iz ka-
tere lehko spoznate, da je resnien prigover, ki pravi: kdor ne uboga, tepe ga
nadloga.“

pDaled od tukaj, — zalel je bera& pripovedovati, — stoji na prijetnem
holmeu grad. Blizu tega gradd je tekla moja zibelka. V majhenej kodi ali
dovolj velikej za mene, ofeta, mater in sestro, Ziveli smo se od tega, kar sta
ofe in mati zasluZila. Ko sem toliko odrastel, da sem bil zmoZen kacega dela
se poprijeti, zaela se je tudi moja svojeglavnost pokazovati. Veckrat so mi
morali ofe ali mati po dva do trikrat kako stvar ukazati, predno sem se je
lotil. Dobra mati so veckrat dejali: ,Ne vem kaj bode s teboj, ako bo§ tako
svojeglaven, ali zapémni si dobro star pa resniCen prigovor, ki pravi: ,Kdor
ne uboga, tepe ga nadloga.“ Spomnil se bodes, ako ti Bog Zivljenje dd, ved-
krat tega prigovora ter se preprical, da sem pravo govorila. In res, spomnil
sem se ga Ze sto in stokrat, ali zdaj mi vse to ni¢ veé ne koristi. O jaz
nesreénez! Ako bi bil svoje dobre starSe ubogal, godilo bi se mi zdaj dobro
in me bi se mi treba potikati po tujih hifah in prositi kruha svojemu
la¢nemu Zelodew.“ Pri teh besedah mu kane debela solza po zarujavelem licu ;
a kmalu zopet poprime besedo in pravi: ,Ker so doma vidéli, da tezko shajajo
z nami otroei, dali so me v sluZbo in moral sem si pri tujih ljudéh kruha
sluZiti. Pa tudi tukaj nisem ni¢ dobrega storil ; ubogati nisem hotel ne go-
spodarja ne gospodinje in tako sta me zapodila. Zapustivii dobrega gospodarja,
Sel sem si druge sluzbe iskat. NaSel sem jo, in ta sluZba je bila za mene
prav ugodna, ker je bil gospodar ved v krémi nego li domd ter se ni mnogo
brigal ne za gospodarstvo ne za posle; vse je prepusdal svojej Zeni, katere
pa nikoli ubogal nisem. Delal sem tedaj le toliko, kolikor se je meni polju-



